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CHRONICA OCCIDENTAL

Eu nio me lembro de ter visto nunca Lma de-
bandada tdo IE:f:tI'ld-E COmo a que este verio ahi

yvae por Lishoa.

O:zjornaes
publicam todos
o8 dias colum-
nas ¢ columnas
COMPACTas, CEr-
radas, de listas
dos nomes de

£550a5 que sa-

em  pard o
Campo, para as
:!;.{LI.E'I.S,. ]?ﬂr{i 0
estrangeiro: das
gstacoes de Sa
Apolonia ¢ de
Alcantara  sae
por dia uma

qu;m'liLl ade—,

para nos prodi-
Hiosn — de com-
oyos, & todos
¢lles vio cheios
a déitar por fo-
ra, & apesar da
opulagio  de
Jishoa  ser )i
muito grande,
esses desfalques
de todes osdias,
pade  -dizer-se
quasi de todas
as horas, come-
ca ji a fazer-se
sentir notavel-
MENnLe,nas Fuls,
Nnos passeios &
sobremndo nos
theatras.
Quem nio
tem obrigacoes
inaddiavels que
o prendam agui
vag por ahi fora
aproveitar a ba-
rateza . EXCep-
cional dos pre-
C0s cllur,' a8 Cormy-
panhia dos ca-
minhos de fer-
ro  apresentou
gste anng, vae
aproveitar  as
novas linhas
ferréas que se
estio  inaugu-
rando e pondo
Lizboa em com-
municacio  Ta-
pida ¢ facil com
Varins pontos
do  paiz onde
ake il?‘i}]":l a vi-
dgem era card,
demorada & in-
commoda.
A linha ferréa
do Algarve ha

d
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Todos os pedidos de assipnaturas deverio ser acompanhados

|do seu importe, ¢ dirigides & administracic da E do Oc-
Il DE JULHD DE IEEB |::ml‘.i!rk.s-c-umnqu-::n:'!mstn:n:n a?uﬂé?éj}i“ i

dias inaugurada & c¢apucha, ¢ uma dessas linhas
novas que esti desationde enormemente o apetite
aos fourisfes de Lisboa,

Dizem-se maravilhas d'essa provincia que até
agora éra quasi completamente desconhecida do
resto 1:1L‘._| peiiz; quem de 14 ¢, quem I esteve uma
vez, dizin que o Algarve & o Minho do sul: mas
ate agora a viagem do Algarve era feita um peda-
cinho 4 moderna, mas um pedagio i antiga; ha-

GARIBALDI
{ Frd. ariffgo, pag, 186 — [32 — [54 ¢fc.)

via n'ella de tudo come na botica, caminho de
ferro, ao principio ¢ depois viagem embarcado,
viagem em diligencia, o demonio, uma masada
que afugentava logo toda a idéa de recreio ea
ue 56 se submettia quem nfio tinha outro reme-
io; hoje concluida a linha ferrea e aberta 4 ex-
ploracie, éssa formosa provincin estd jd sendo
muito visitada, € muito mais 0 serd n'outra epoca
que nio tenha a viagem a Paris com a great al-
frationda Expo-
sicio Universal,
e com ¢ chama-
riz dos precos
baratos a fazer-
lhe uma con-
correncia’ terri-
vel.

Ora d'uom la-
do Paris — com
8 exposicia e
viagens a cinco
libras por ida e
volta, d'outro
lado as estaches
daguas com as
suas villegiatu-
ras obrigadas,
as viagens pit-
torescas.  pelo
Minha e pela
Galliza, a com-
modidade e g
barateza do
comboyo  de
Linira, 0 Novo
comboyo  do
Algarve, & ain-
da a linha de
Cascaes que es-
td. por dias a
inaugurar-se ¢
que  vae dar
uma nova vida
a todas essas
povoaches mar-
ginaes do Te a,
tudo isto & mu-
to mais que bas-
tante para quas
si que despovo-
ar Lishoa.

0 que. até
agara ainda as-
sim  tinha de-
morado a de-
bandada com-
pleta eram’ as
CAmAaras: de
PI‘DT'HH:IL:'EG Em
Prorogacd CI
chegaram  Até
hoje: finalmen-
¢ porém como
n'este mundo
tudo tem um
fim, 4 $&s5sdio
legislativa  de
1830 1eve 0 sen
fim: as cortes
facharam, o=
deputados vo-
Lam 4% suas ter-
ras e Deus sahe
quantos d'elles
¢t voltario co-
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O OCCIDENTE

mo- deputados, pois come & sabido estia sossio
que terminou fot a ultma dalegislaturs ¢ ¢m bre-
Ve O polE voe ler esse sheplee-chasse constilucio-
nal que se chama eleigies geraes, steplee chasse
Tue poucos ou nenhuns attractivos tem porque
de ha muito € sabido que quem n'elle ganha sio
os jockels que levam as cdres governamentaes.

Hoje conhece-se jo muito em Lisboa a dimi-
nuigio de gente, amanhbd, fechadas as cortes,
muite mais sensivel serd ainda esse encurtamen-
to temporario de populacio.

Cuem se hade ressentir'muito d'isss hio de ser
o3 thealros que persistem em s¢ conservar aber-
tos, ¢ que vem fazer a Lisboa a fineza de a di-
vertie durante o5 mezes de calor.

Receio muito que essa fineza nio lhes seja bem
pagn, porque de mais o maig $i6 nem menos de
quatro os theatros que se preparam. para. func-
cionar em Lisboa n'esses fres mezes em que o
culor entra ¢ a populacio sae.

Quatre theatros ¢ cada um com uma compa-
nhia de differente nacionalidade: o thearo da
Frindade, companhia portugueza; o Colyseu,
companhia hespanhola; a Avenida, companhia ita-
lisinna, i rua dos condes, companhia franceza !

Eu niio seise esses theatros ganharao dinheiro
ou nno, mas o que el € que os lisboetas que fi-
cam mi capiial nio se podem queixar de fala de
diverumeéntos nem da falta de diversidade delles.

Acompanhia portuguéza da lrindade voe por
e sceni uma magica de grande éspectaculo com
que gastou perto de dois contos de reis — A ma-
stca chama-se «0 Gato Preo, é escripta pelo fal-
ecido jornalisia portuense o sr. Borges d'Avellar
e pelo sr. Aogusio Gareaio: a musica & do maes-
tro José Candido, e foi representada ha annos no
Porto com grande successa.

N'essa magica debuta uma actriz nova, Made-
moiselle Blanche, que era comprimarin em S.
Larlos na epoca finda ¢ que nos dizem ter uma
excellente voz para o theatro e para o genero da
Trindade.

Veremos e depois diremos.

A companhia hespanhola do Coliseu que ainda
nio pudemos cuvir tem uma artista de grande
merito e de fuma bem assente ; Maria Montes,
que € muito considerada e aplaudids em Madrid.

O reportorio da companhin & o melhor que ha
na genero hespanhol, pois se compae cscl]lus.n-:ta
mente de zarzuelas comicas, alepres, divertidas,
como o Barberillo, o Plate del dia, a Cadiy, o
Certamen nacional, a Gran Via, esse fenero
perfeitamente hespanhol e original, éxcluindo as
#arzuelas serias, ¢ssas massadas Iyricas imlianadas
rarque muitos hespanhoes deliram, mas que em

48b0a nuneca conseguirim agradar.

A’ companhin_annunciida para o theatro  da
Avenida, £ uma companhia J'opern italiana a
valer, gque ja noticiow até para a sua estreig o
EBaile'de Mascaras de Verds,

Nos niie morremos d'amores por esie LZEnero
1'11'3 espectaculos, por estas edicdes haratas de S,
Carlos: mas o publico de Lishoa niio & d'esta
OpIniEG, & que tem feito grandes successos de
dinheiro a uma ou duas companhias italianas que
durante o verdolhe cantaram mal no colveey as
aperas que elle the custn g SUp portir hem can-
tadns em 5 Carlos, durante o inverno,

A opera anunciada pird a estrein denuncia o
reportorio todo, uma reedicio do reportorio
italiano de 3. Carlos : enlretanto parece-nos que
dentro do reportorio serio italiano ainda havia
maneira de organisar uma cerie de espectaculos
interessantes ¢m Lishoa, mesmo por uma compa-
nhin de segunda ordém; era ir desencantar no ar-
cl’}l'l-‘o _u:; Up.::r_ns :tmlg.‘ui que ha MMITGS anno: s
nio die em Lishoa ¢ mesmo algumas que nunea
s deram cioe que portanie sio verdadeiras no-
vidades para o publico de hoje.

Lima cantorn italiana que agqul esteve ha dois
Ou tres annos ¢ que deu muite que fallar no Por-
o, em Vizély & em vorins terras de provinda
ﬁ'ln.j;lmf.: Jﬂbﬂplﬂncl I El'.'ldl.'!l."f E.I_I..IEII'II.L;T pensou em nrj
ganisar uma companhia lyrica de verio em Lis
boa — o qué naa levou avante — tinha esse plano
de reportorios '

E parece-nos que daria bom resultado: pelo
menos tinha a seu favor uma cousa gue € sempre
um grande clou nos espectaculos — g novidade

A companhia’ da rua dos Condes ¢ uma com-
panhia franceza no genéro dos Folies Beroéres
de Paris, monologos, canconetas e traz tambem
o seu  reportonio alguns yaudevilles & operetas
n'um acto. :

Além dlesta companhia, falla-se tambem que
virda este theatro dar alguns especraculos du.
rante o verdo a companhia d’opera comica do
theatro D, Affonso, do Porwo, dingida pelo illustre
maestro Cyriaco de Cardozo.

Esta companhia tem um reportorio limitadissi-

mo: ndo prima pela quantidade mas prima pela
quilidade; e n'esse pequenc reportorio figura a
celebre opera de Bizet o Carmnen cujo desempe-
nho nos dizem ser realmente primoroso,

Por esta rapida noticia dos especiaculos que se
preparam para estes dois mezes vé-se que nio
faliariio divertimentos em Lisboa durante o ve-
tio; oxala queo puh!icu nio falie para tania cois
sa.0u que o calor nio sobgje.

E ji que fallimos em theatras niio terminare-
maos sem nos congratularmos com o publico pela
resalugio que teve a crise provocada no theatro
de 5. Carlos pela inesperada morte do sr. Cam-
pos Valdes.

Essa resolucio foi a melhor que podia ser para
os frequentadores do nosso theatrs lyrico: os
herdeiros de Campos Valdez continuanm a explo-
rar o theatro: que a elle lhe fora adjudicado por
cinco annos, poucos dins antes da sua morte, e a
direccdo arustica do theatro fica a cargo do il-
lustre mackiro portugues Augusto Machado. O
nome do glarioso auctor dos Dorias ¢ da Lawrea-
ne i frente do primeiro theatro lyrico do nosso
palz & uma garantia segura da excellente admi-
nistracio artistica que ess¢ theatro vae ter.

A alta competencia musical de Augusto Ma-
chado, o profundo conhecimento que tem de todo
o movimento theatral moderno, affirmar-se-ha
decerio brilhantemente na escolha dos arnsias,
na organisacio do réportorio, & dao direito a es-
perar que o theatro de 5. Carlos entre n'um pe-
riode aureo, profundamenté artistica & corres-
ponda a rodas as exigencias a que deve corres-
ponder hoje o primeiro theatro lyrico d'um ‘paz.

Que assim seja, pelo publico, por Augusio Ma-
chado, cujo brilhante talento, nobilissimo carac-
“."r ha tanto fempo presamos, ¢ Fltll:}.‘i NOS505% O -
vidos,

{rervasio Lobato.
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GARIBALDI
(Continuado do n® 377)

A ameaca de Garibaldi 90 mesmo tempo que
trazin o conde receioso derramara no coraciio de
Margarida uma consoladora esperanga.

Entretanto, por muito tempo, ambos julgaram
que elle se teria esquecido de realisar o que pro-
mettera, quandao afinal Garibaldi ndo aguardava
mitis 4o que a occasiio opporuna para por em
acciio 0 seu plano,

Essa olcasiio oflereceu-se-lhe finalmente de-
pois de uma tempestade vielentissima que se de-
sencadeou sobre o palacio de Ramberg, onde uma
faisca electrica ateando pavoroso incendio poz em
perigo imminente a vida do conde e de sua filla.

Foi entie que e apresentou Garibaldi ¢ em-
guanto elle transportava por eniré as ruinas em
chammas o corpo inanimado de Margarida, levan-
do-a sobre o seu cavallo para longe da Montanha
MNegra, alguns homens que o tinham acompanha-
do pozeram tambem o conde fora de perigo des-
apparécends em segoida pelo caminho em que
o5 precedera Garibald:,

‘odos os esforcos e diligencias do conde para
encontray o paradeiro da hlha foram imuieis,

Tendo ido occupar uma ouira propriedade que
possula a pequena distancia de loeal do sinistro
n'clla se recolheu sem esperanca de tornar a ver
a sua Margarids, que elle chorou algum tempo
perdida para sempre.

Esra procurou ainda seu pag por tres vezes exi-
gindo-lhe com o seu pcrg.'in Sue reconhecesse
Garibaldi por seu leginmo esposo, visto que um
:izu:(:fJn[l_' tinha :-am[ll";{:zldu ess ULBIAn que elle jl-ll-
gava illicita, o conde negou-se a fazel-o nas duas
Primeiras vezes, porém i terceéira ném ensejo te-
ve de sostentar a sua inexoravel resolucho porgue
Margarida apenas entrara no seu quarto caira-lhe
aos peés prostrada por uma congestdo pulmonar.

Levantaram-na d'um lago de sangue jé sem
vida.

Gariholdi esperou em vio o regresso de Mar-
garida, porem, preso de um fatal presentimento re-
solve-se a it d habitacio de conde.

Inquire dos crindos o seu destino porém ne-
nhum lhe responde. Aquelle silencio opprimia-lhe
0 coragio como um funesto presagio de desgra-
ca

Sdbe aos aposentos do conde e depara se-lhe
entio a fatal realidade.

Margarida jazia morta sobre um sophi; o con-
de ajoelhado comemplava-o attonito, petrificado,
como esperando vel-a despertar d'aquelle somna
eLerno,

Garibaldi ajoelhou por sua vez ao lado do con-
de. Nunca mais uma imprecagio ou sombra de

resentimente quebrou a allianca amiga entre es-
tes dois homens unidos pela grandeza da mesma
dar.

No dia seguinte a filha do conde dava o nome
de Margarida a uma rocha ao pé da qual sepul-
LVAM 0% Scus réstos mortacs.,

Foi em tepuida a este luctuosa acontecimento
que Garibaldi partu para Marselba onde se alis-
Tou na marinha mercange.

*
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Passaram cinco annos, ¢ o tempo que sara as

feridas mais profundas da alma humana acabou
or esmorecer a. saudade que a principio Garj-
aldi tio indelevelmente julgara possuir por Mar-

garida.

Estava entdo e todo o vigor a lucta dos re-
publicanos do Rio Grande contra o exercito im-
perial.

Segundo Levdunier ¢ o auctor da Thdwelht the
of general Garibaldr, a republica niio tnha nem
marinheiros nem vasos de guerra e Garthaldi ten-
do recrutado uns e feito construir outros, susten-
tava na Lagoa dos Pafos uma lucta verdadeira-
mente heroica’ conlra vinte e cinco navios de
guerra brazileiros.

Mas margens d'esta Lagoa havia um grande nu-
mero de habitacdes ou esfancias, casas de cam-
po € a0 mesmo tempo de recreio, occupadas por
familias de emigrados de diversas provingcias in-
surreccionadas, e que tnham ido ali procurar um
refugio formando colonias.

Entre essas fanulias figurava uma de ],::l;:,.l.ma1
de que fazin parte uma graciosa rapariga, triguei
ra como as creoulas dos tropicos, chamada Annita.

Garibaldi na sua qualidade de capitdio tenente,
sempre qué o inimige fhe dava oecasifio, vinha a
terra relazer as  extenuadas forcas, e, fol n'um
d'estes seus recreios de espirito, gue o surprehen-
deu a voz de uma mulher, que verdadeirnmente
O gncantog

I3esejande’ conhecer a pessoa que tio suave
impressao The cavsara com osen melodioso canto
dcercou-se |entamente d'uma elégante casa cujo
rez do chio tinha as janellas abertas de par em
par, e, s6 depois de se centificar de que nao po-
dia ser visto ou colbido em flagrante delicto de
indiseripcio, & que se acercou até perto de uma
das janclias, podendo reconheeer, nepligentemen-
te deitada n'uma rede, a graciosa Annitz, cujaima-
Eem nunca mais conseguiu apagar do seéu ceréhro
excessivamente impressionayel.

Alfastou-s¢ da janella com o mesmo cuidado
com que chegara até ella e esperou melhor op-
portunidade para declurar 4 joven emigrada a
sensacho que [he produzira a sua voz,

Afinal urna tarde Annita e Garibaldi encontra-
ram-se.

— O capitiio | Clue agradavel encontro,

— Oh ! Boa tarde, encantadora: Annita,

— Com que entdo a3 tropas imperiaes deram-
lhe hoje treguas, capitio ? tornou Annita com des-
cuidada travessura, mas olhe nio s¢ perca por
estas immediactes de minha casa onde depois de
noite se torna bem difficil dar ¢com o caminho da
cidade.

—Nao tenha receio Annita. Estes logares sfio-me
familiares. Nio € ji a primeira vez que passo al-

umas tardes occulto n'um bosgue de aloes que

a li em baixo delronte d'aguella’ casa, para es-
cutar oma vor de mullier verdadeiramente seduc-
tora que me impressionou com esta cancio.. .

E eny seguida Garibaldi poz-se a dizer o letra
sem esquecer uma 59 palavea da cancio que ou-
vira havia digs:

A’ medida gue Garibaldi Fallava Annita mostra-
va-se mais attenta ¢ chaia de surpreza, pois nio
lhe restava a menor duvida de que a voz que tan-
1o impressionara o capitdo eri a sua. ]

Garibaldi notou esta surpreza € como o Ccami-
nho se torpava difficil de andar offereceu o scu
braco a Ansita, que o acceitou sém répugnancia,

arecendo comtudo absorta n'uma serie de inde-
Enidns pensamentos.

Como procurando desvanccer alguma descon-
finnga, que por veéntura assaliasse o espinto do
capitiio, perguntou-lhe :

— E' poeta ¢

— Algumas vezes tenho ouvido dizer que o sou.
Porém confesso que me sentiria mais inclinado a
acreditar similhante cousa, se os que'd dizém nio
fossem meus amigos. Nio' obstante sé ser pocti
& amar A patria & sentirmo-nos decididos a arros-
tar com a morte para libertal-a da escravidio e
conguistar a sua independencia, 05 meus amigos
teem razio, sou poeta. No demais, peco-lhe que
soveja em mim um soldado aventureiro, um cor-
sario se assim o quizer, mas de todas as manéi-
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PAS UM proscripto que sé tem, no mundo trées
cousas :q sud honra, o 2eu valor @ a sua espada.

-~ 3inte que a minha amizade valha 1o pouco
qué nem direito tenha de offerccer-lh'a.

~A amizade guando € sincera tem sempre
grande valor, e a sua ¢é para mim tanio mais pre-
C1054 quanto a considero pouco digna de ser offes
recida,

Pouco mais do queisto disseram n'aguella tarde
o5 dois enamorados, porém as entrevistas entre
Garibaldie Annita succederam se, e pouco a pouco,
entre elles, foi-s¢ tornando indissaluve| esse bico
fraternal, quasi religioso, que liga durante a vida
duas existencias como wdentificando-as n'um so
corpa, coma formando uma so alma.

Esta unido éra igualmente proveitosz a um e g
outrey porque s¢ Garibaldi sentia doplicar o seu
valor e a sua inergia com o contacto da caracter
varonil de Annita, esti, destinada em breve a ser
shia esposa, nio podia deixar de ganhar tambem,
castumada a admirar uqucllc coracio de fogo ¢
os rasgos sublimes daquella alma aberta e gone-
Tosi. )

sempre que Garibaldi e Annita se juntavam
frnam-se mutuas confidencins dos seus secrados
de coracic de mistura com os planos da liberm-
cio do Rio Grande; e entio Annita dava preciosos
conselhos, entrando muitas veres na arganisacin
dos - planos de campanha e, ao passo que ella se
iniciava nes nobres designios de seu noivo, este
achava em Annita um sustentaculo necessario aos
seus planos e um estimulo ao seéu valor,

Ambos, emfim, comprehenderam que, aquella
forca desconhecida que os animava @ os tornava
duplamente: poderosos pela sua reciproca influ-
encin, tinha chegade a tal ponto que era impos-
sivel viverem separados, e por isso Garibaldi
manilestou os seus desejos a Annita, tendo a ge-
nerosidade de lhe fazer notar os perigos que a
amencavam tornando-se mulher d'um proscripto,
sem bens de fortung, teado apenas o valimento
da sua espade, que o fazia estar continzamente
em lucta abertn entresl vida @ & morte: sem pa-
trin & sem familia, emfim passando uma vida er-
rante & vagabunda, sem futiro ¢ sem esperanca
de melhorar a sua desventurada sorte. :

Annita longe de o repudiar respondeu-lhe offe-
gante e commovida, enlagando-lhe o pescogo
com os bracos meio nus, pondo 8 descoberto ns
suds linhas de uma esculpura caprichosamente
cuidada.

—— As nossas almas estio formadas para se
cumprehenderem, assim como o5 nossos coracoes
foram feitos para se amaren. Sou creoula, isto
equivale @ diter que nunca temi o peripo, Ve-
nham as fadigas, as privacoes e verds se sou ou
nio digna de 1!

Pouco tempo depois D. Pedra, pae de Annita,
que tambem se affeicoara o Garibaldi pelos ras-
gos de audacia dos seus fuitos de armas consen
tiu no easamente de sun filha,

Comeca n'este ponto esse largo periodo da vi-
da de Garibaldi, em que 0% perigos se succedem
SEM inlerrupcio, porem em que a fidelidade e a
ternura de Annita parecem uma egide destinada a
sustentar o valor e a excitar o espirito guerreiro
de seu esposo.

wMais d'uma veg, deixon escripto Garibaldi, me
accusei horrivelmente por tel-a arrancado ao
tranquillo retiro em que havia nascido para lhe
dar em troca, perigos continuos, fadigas, privagbes
& solfrimentos,

«Este pezar foi para mim mais profundo- e
amargo que nunea no dia em que a emboscada
do Po me obrigou a saltar em terra para subtra-
hir-me 4 persepuicio da esquadro austriscd. s

E

- L

A 10 de dezembro de 1840 nascen em 5. Si-
mon o primeiro fitho de Garibaldi,

Annita, costumada ds fadigas e aoscombites nao

“tinha deixado de acompanhar seu marido desde
o dia do matrimanio,

Todas as marchas e hatalhas que encheram o
periodo de dez mezes, foram testemunhas da sua
inrrepidez verdadeiramente heroica, tenda em
muitas occasioes de arrostar com os horrores da
fome. i

Uma vez na confusio da refrega caiy prisionei-
ra dos brazileiros. _

Allucinada com a noticia de que seu marido
haviz succumbido, achou meio de illudir durante
8 noite a vigilancia dos seus guardaz e correndo
ao logar que fora theatro da lucta ali procuron
Garibaldi entre 0s mortos até que, compenetrada
de que os seus receios eram infundados conti-
nuou a sua fuga tendo a0 fim de dois dins a feli-
cidade de juntar-se a elle,

Nem as exigencias da maternidade puderam
nunca séparar Annita de ao pé de sen marido.

A retrada do Rio Grande para Montevideu ¢
das paginas mais commoventes da vida d'esta he-
roica mulher.

Teve de atravessar planicies vastissimas inun-
dadas pelas recentes chuvas, € rios caudalosos,
Internar-se em bosques, salvar escarpadas colinas
ao lado de Li:;r':hﬂdi, que eom o filhe junto ao
Pea, procurava aquecer-lhe os membros intor-
pecidos pelo frio.

Assim chegaram a 8. Gabriel onde Garibaldi
separando-se dos seus companhieiros d'armas se-
g para Montevideu disfarcado em pastor.

Felizmente encontrou agui amiges gque o socs
correram ¢om a maior liberalidade. Napoledo
Castellani recche Garntbaldi em’ su cusa, Jodo
Baptista Cincen v Riso prodigalisa-lhe onde ga-
nhar s meios de subsistencia,

De pastor Garibaldi fez-se agente de negocios
e em sepnida passou o leccionnr geomeiria no
collegio do seu compatriota Paulo Semidei.

(Continnak Julie Rocha

. e
MELHORAMENTOS DE LISBOA
FONTE SOBRE O TEIO

Se - tivessemos ji, se Portugal se podesse ji
orgulhar de ostentar na sua capital a maior ponte
da Europa, nido haviamos hontem gasto o melhor
de 35 minutos para vir do Barreiro a Lishoa, nem
onosso somng ¢ commodidade serinm perturbados
mais cedo, para nos prepararmos para um trashordo
da carruapgem em que chegimos § estacdo do ca-
minha de ferro, para o vapor em que tivémos de
seguir, para o Terreiro do Paco.

O sonho de lizar as duns margens do Tejo por
meio de uma ponte vae s¢ encaminhando [rara se
converter em realidadey gracas & iniciativa e ncti-
vidade do Sar. Bartissol e i intelligencia arrojada
do distincte engenheiro Sr. Seyrig, o constructor
da ponte I | wiz, no Parto.

Weste sonho € reproducciio n nossa gravura
d’hoje, representando & ponte ji - construida, e
vista da margem esquerda do rio.

O projecto dd & pontz a extensdo de 2310 me-
tros, completando-a com uma linha ferres que
partird da estagio do Rocio a ligar com a do Bar-
reire, n'um percurso de 15 kilometros ¢ meio.

Do Rocio sahird a linha em tunnel seguindo em
curva para a esquerda, veltando assim de firma a
passar quasi sob & praca do Principe Real, e indo
desembaocar no valle formade pela rus de S, Bento,
perto do palacio das Cortes.

Afravessa entdo a rua de 5. Bento em linha re-
cta inclinando-sedepois novamente paraa esquerda
n'outra curva, & passa porderraz Jos Cortes, Nesse
pontoa linha serd aberta em trincheira e em tun-
nek e esigbélecer-se-ha a estaghe da ruade 5.
Bento.

A calgada da Estrella ¢ atravessada em subter-
ranec, € o seu transito nio  serd interrompido
nem pelos trabalhos nem pela exploracio. i)

Este subterraneo prolongar-se-ha na éxtensio
de 400 metros, indo a trincheira, que segue, ter-
minar acima da Rocha do Conde d'Obidos.

5! facil, diz o sr. Bartissol na sua memoria pu-
blicada na Gageta dos Caminkos de Ferro, fazer
chegar ahi uma estrada que, vindo da esquerda
e da direita, communique com a !11[]:!1“.‘., pondo
d'este modo, ém relagio directa ¢ facil com ella,
o bairro de Buenos-Ayres e a parte baixa da ci-
dade, inferior ds Cdrres, como o Conde Bardio,

re. .
® O encontro extremo da ponte serd situado na
proximidade immediata d'essa embocadura, e &
d'ahi que as duas vias, a via ferrea e a via publica,
partirio por sobre o rio. T

Estabelecer-se-ha outra estagho n'cste ponto,
destinada a facilitar aos habitantes do hairro da
Estrella as communicagies com a oulra margem
do rio. O accesso a esta estacio serd feito por
meio d'um ascensor vertical propriamente dito,
oun por um caminho funicular inclinade, que a
communique com os caes o mais directamente
possivel, : ] Ry

E' grande a importancia de tal communicacio,
attendendo a que este ponto, com s novas dockas
em construccio, serd de futuro um dos centros
de maior actividade da capital. :

Dresde a bocca do wnel até a beira do rio ha
quatro arcos, sendo os 3 pilares, dispostos — um
para ¢d ‘um pouco da linha dos caes aclunes, ¢
os-outros perto da caleada do Marquez d Abran.
tes, ¢ mais acima ainda, sobre a colling, O primei-

ro tramo e de 145 metros, e os outros tres de 160
metros cads um.

Do 3. pilar parte o primeiro grande arco, oo
metros de aberturs: Fsia diznosiciio deixa, pois
um espaco ivre muita consideravel, quer nos'caes,
quer no rie, para que as embarcagoes possm
manchrar ¢ atracar desafogadamente.

. A partir d'ahi, a ponte avancad por’ sobre o rio,

indo o5 seus tramos alterpands de Himensoes, Sen-

de o primeiro de 300 metros, o seguinte ¢ de 160, o

immediate de ‘oo metros, o outro de 100, & assum
sucCessivamente. A ponte completa terd quatra

tramos Jde oo metras, ¢ 6 de 160 metros: séndo

o ultimo de 150 metros, simalliante a um dos de

ifio em consequensia da conformacio do terreno

marginal nas collinas de Almada, que obrizou a

CNCUrtar esce aroo,

A ponte vae effectivamente  apoiar-se sobre
essas collinas a um nivel clevado, deixando, como
do lado de Lishon, a margem do ro inthet, o
que permitie de futura a ampla liberdade de apro-
VELLar o553 margem para 4 constroccio de caes @
outros estabelecimentos, em que se pensa jd e
ha muire.

Em Almada estabelecer-se-ha a primeira esta-
¢, a0 Kilometro 4:450. As outras, quie seguem,
seriio:

Piedade ao kilometra,. ..., . G240
Alteite u T e T R T
Seixal u e b L
Barreiro « » i o el e TR R

O entroncamento com a linha do sul serd feito
na propria_estacio do Bareiro, que assim nio fi-
card inutilisada e poderd servir de deposito e of-
ficina de réparacdes.

Comose vé da gravura o ponte-serd de um =6
taboleiro, metade do qual ¢ destunado ao transito
ordinario, metade d via ferrea.

A largura total € de 25 meiros nos pilares e 18
no taboleiro.

A altura do taboleiro para o nivel da agua € de
30 metros, F

A perspectiva ¢ elegante e digna de uma cida-
de coma a nossa.

Pena serd. pois, se 188 grandiosa obra ficar <6
na gravori.

L. de Mendanca ¢ Costa,

AS NOSSAS GRAVURAS
A ESCADA DE SALVACAO «MAGIRUS.

Drepois de fantas escadas de salvaciio para in-
cendios, que téem apparecido, umas POr Invento
e ouiras modificadas ou alteradas, ha actualmente
quatro, chamadas escadas Magirus — por ser este
o appellido do seu auctor —que vem preencher
complétamente o fim a que sio dedicadas e que,
por emquante, ¢ o melhor ¢ o mais perfeito, que
s¢ tem’ Visto, pela sua solidez, simplri\cld:lde, ele-
gancia e facil traccio.

D'essas quatre escadas, duas alcancam & altura
de I8 metros, uma 20 metros ¢ outra 22 meircs.

E’ d'esta a gravera que hoje publicamos e gue
representa a escada arvorada, tods desapoiada,
tendo 2 homens distribuidos em toda a sua ex-
lensio, O que ¢ 4 mais importante vantagem do
apparelho, porque dispensando o apoio, pode ser
utilisada em differentes trabalhos, com especiali-
dade os de agulheta, sem haver necessidade de
encostar a escada ao predio incendindo, visto que
presta o mesmo servico collocada no centro de
qualquer rua, g !

A escada recolhida e na posicio horisontal &
assente em quatro rodas, tendo hancada para co-
cheiro, tres bombeiros — unjcos precisos para a
fazerem manobrar — e puxada por dois cavallos.

A conduceiio € facillima em qualquér plano por-
tgmg as rodas trazeiras teem grande alconce para

acilitar @ traccio, ¢ porque o travio ¢ tho hem
feito ¢ completo, que chega a paralysar de todoa
rodagem. ] : 2

A novidade do traviio consiste numa fita me-
tallica, preza por meio de gonzos 2o fuso, a qual
apanha em todn a sua circumferencia a parte in-
terior do cuve da roda, em logar de ser de braco
e t¢|hﬂ-r como vulgam‘lﬂﬂiﬁ B USA para se Iravar,
o rasto da roda. !

Além d'isso o machinismo da escada ¢ de gran-
de simplicidade constando apenas de uma mani-
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vella que movida por dois homens pie em movi-
MENLo a5 escoras que susténtam o primeiro lanco
¢ diio d escada uma posicio quasi perpendicular,
por meio de duas largas fitas de arame zincado,
gque s¢ énrola em um saritho collocado entre a
rodagem da frente.

Uma outra manivella e saritho desenvolvem os
tes lancos ao mesmo eempo, a toda a sun ex-
tensfo, usando-s¢ do mesmo processo, mas com
uma corda de linho e corrente de ferro.

Feito isto rapidamente — porque o maximo
tempo que pode levar ¢ um minuto — fica o ap-
pareiho em condicdes de seguranca para subirem
o5 bombeiros que # escada comporta. E como
prevencio, além da corda e do dente da engrena-
gem do rodizio, que sustenta os tres lancos es-
tendidos, ha uns descancos de ferro, no pé de
cada lanco e junto dos banzos. que pousam sobre
o dégrau do lango inferior, por meio de um con-
trapezoy, que o primeiro que sobe tem de voltar
para o exterior,

IY'este modo, mesmo que faltasse a corda ou
dente da engrénagem dos rodizios. havia os des-
cangos dé cada lango da escada para a conservar
estendida.

Para & escada nao perder a posiciio perpendi-
cular, desde yue falte o dente da engrenagem do
outro rodizio, ha nas escoras que sustentam o
primeiro lanco uma chapa dentada, que pousa
n'um travessio de ferro, e que permitte tambem
diminuir-se 4 vontade, o angulo que a escada
forma com o solo,

Na _escada ha, tanto na frente como aos lados,
ponieiros & prumos para nivelumento e um appa-
relho 'pira inclinar a escada lateralmente,

A escada Magirus roda com tanta facilidade
que n'um caso urgente ou de falia de cavallos
pode-se armar com lunga 'de mio, bastando s6
guatro homens para a conJduzir.

Alem dlisso o apparelho ¢ tio completo que
s¢ pode dar < escads a inclinacio que se guizer
para vencer a distancia occupada por um muro,
portico, gradeamento de predio etc etc,

E finalménte, para s¢ provar a solidez da es-
cada Magirus, basta dizer que tendo se feito a
experiencia com quatro homens pendurados a
uma corda nmnrrm?u ao ulrimo degran da escada,
que por sér o mais alto ¢ de certo o muis fraco,
o _apparclho nido cedeu, certiticando assim gue
nio deve haver o minimo receio de um desasire.

Por emquanto, em! Lisboa, 6 ha uma d'estas
escadas, a qual foi offerecida por 5, A, o sr. in-
fante D. Affonso, 4 Reéal Associacio dos Bom-
heros Voluntarios da Ajuda, que presentemente
¢ a primeira das assocucdes volunterias da capi-
tal, pois alem de jd ter quatro esquadras, com-
poe-se de cerca dlc: 40 homens de corpo activo
¢ possue bastante e impnrl,anh,- materia y no qu:l]
se encontram 7 bombas de differentes systemas,
2 Ccalros com 700 MEewros rl]f.! mangueira, 1 carrc
de exploracio com 300 metros de mangueiri,
1 carra pard conduccio de pessoal, 2 pipas para
aguay tiradas a cavallos, 1 carro de ambulancia @
o carro Magirus, tirado a cavallos.

—— e ———
0S PORTUGUEZES NA REGIAO
DO NHASSA

POR .

1. BATALHA REIS

DA SOCIEDADE DE GEOGRAPHIA DE LISEOA, ETC,

Traduzindo e estampando nas columnas do Oc-
CIDENTE & monographia que, com o titulo acima,
o sr. Jayme Batalha Reis publicou em inglez na
Scottish Geographical Magayine (Revista escoce-
za de geographia) apraz-nos anteceder de breves
palavras a versio d'este magnifico ¢ patriotico
trabalho. ;

O sr. Batalha Reis que ¢, como se sabe, consul
de Portugal em New-Castle, estd desde muitos
mezes, desde © anno passado, sustentando rija-
mente na IMprensa ingleza, uma verdadeira e
benemerita campanhay, em favor dos direitos e da
honra de Portugal, contra o nosso fiel amigo John
Bull.

Diga-se entre parenthesis, e com a devida ve-
nia pelo pleibeismo da lembranca; que fiel amigo
s6 conhecemos um, fidelissimo ém dias de magro;
¢ esse nio € inglez. ¢ norueguez, e bem bom
quando freszal ¢ de lasca. o
 Proseguindo. A’ menor aggressao que se esho-
ce contra nos na imprensa ingleza, 14 surge Bata-
lha: Reis, denodado e rapido, multiforme come
Proteu, a defender palmo a palmo seu paiz, ora

no Leeds Mercury, ora no Scolsnan, orano Dai-
{:Ir" Chronicle, em lucidos e ener;;iam nrtig:151 upns
hrm”ﬂlﬂs COMm o 5¢1 I'II"I|'|H_", 552 nomae {'|I_14.! LI: LI
predestinacio para a batalha, outros com algum
pseudonymo de guerra, similhante 4 viscira de um
paladine em torneio medieval. Realmente, o nos-
so intelligente consul em New-Castle estd fazen-
do na Gri-Bretanha, e n'esta arcna moderna da
imprénsa, alguma cousa similhante ao que 14 fize-
ram 0 Magrico e os onze de Inglaterra. Com uma
differenga, porém: que Batalha parece nio ter a
ajudal-o na empreza, nem onze, nem um 50 dos
seus compatriotas, Com effeito (como pergunta-
va ha dias o honrado jornalista Antonio Ennes)
o que ¢ que fazem, — em todo este conflicto de
Lourengo Marques, que nos pdé o sangue a fer-
ver ¢ um tremor de colera na mio com que esta-
mos escrevendo — o que € gque teem feito os nos-
S0 tiipltri'l}:ll.‘t:-', que se nao APTEssaram i esclare-
cer os governos & os periodicos da Eurapa dcer-
ca dos verdadeiros termos da questdo ? — Parece
que os senhores diplomatas portuguezes princi-
piam a acordar, finalmente, (5 crrio & que Bata-
Iha Iteis, na imprensa ingleza, lembra-nos uma
sentintlla perdida, que, vendo-se rodeada e asso-
berbada de todos os lados pelo inimigo, continia
a defender-se sosinha ¢ intrépida, até queimar o
seq ultimo cartucho contra um exercito inteiro.
Felizmente, porém, ndo The escasselam municoes.
A rasio clara de Batalha Reis, o seu tenaz e
consciencioso estudo das questdes, a prioridade
incontestavel dos nossos descobrimentos em Afri-
city @ justicn fulgurante do nosso direito, forne-
cem-lhe um rico e mexgotnvel arseaal de factos
¢ de argumentos.

Quanto ao seu trabalho que hoje principinmos
a publicar ne Occinente, hio de os leitores vér
que ¢ uma resposta brilhantissima, sem réplica;
ds pretencoes dos ingleres, & prioridade do des-
cobrimento e & posse das regioes do Nhassa e do
Chire. E um estudo cahal, ciaro, nitdo e exhaus-
* como os inglezes diriam, O estvio de Batalha
Reis nido tem, felizmente para o caso, aquellas
qualida-des pomposas, tio retumbantes quanto va-
stas de nbéa, que tanto agradum ao indigena d'a-
quem ¢ dalem do Caia e do Guadinna: Facuos,
muitos factos, excellentemente coordenados, e
solidos argumentos, babilmente formulados, eis o
que constitue a essencia dos escriptos de Batalha
ies.

A lorma, o arredondor periodos, os arrebiques
da locucdo, tedo 1550 elle desdenha, felizmente:
porque pavece entender, e muito bem, que o jor-
nalismo contemperaneo nio € (que nos perdoe 0
st. Latino Coelho) saldo dalguma dama delambi-
da e sahichona do seculo xvit ou do seculo xvi,
nem 140 poucd umd academia, nem ainda o fo-
rum dos Romanos ou o agora dos Gregos. E' ape-
nas uny campo de combate, onde 4 victoria pers
tence dquelle gue vibrar os polpes mais rapidos,
valentes e certeiros. E' assim que o comprehende
Batalha Reis, e € isso mesmo o que convém para
discutir com o inglez, ji -ju-: infelizmente nio te-
mos exercito nem esquadry, para respondermos
a Inglaterra com os unicos argumentos que ella
respeita ¢ logram convencel-a,

Um jornal de Paris La France, a proposito do
actual conflicto, de Lourenco Marques pela Ingla-
terra levantada contra Portugal, lembrava a fabula
do lobo e do cordeiro. E' sem divida, bem lembra-
daj; mas nfio seria ménos justa a comparacio do
caso com o apologo do ledn decrepito, escoci-
nhado pelo burro, — com esta aggravante, porém:
que o burre tem engordado enormemente, ha
séculos, 4 custa do ledo, e que este, para encher
o estomago ao insaciavel jumento, andou 4 ca
ca pelo mundo inteiro.

Desculpem-nos os leitores, bem come o nosso
Batalha Reis, estes desabafos um tanto fumiliares,
que nos foi impossivel soffrer. E creia o nosso
compatriota, que muito folgamos prestando-lhe
agui, & nossa rude moda portugueza, a homena-
gem a que tem direito pelos servigos que esti
prestando ao paiz, defendendo-o 'contra o nosso
mais antigo ¢ perfido inimigo.

Fernando Leal.

Historiudores, geographos e viajantes inglezes
teem, desde muites annos, feito dcerca da Africa
affirmacdes que levam 4 supposicio de que ou
elles nio conhecem, ou nio apresentam 4 sua
verdadeira luz, muitos dos documentos que seé re-
ferem ao descobrimento € exploracao d'aquelle
continentie pelas nacoes ¢uropeas. Periodicos, re-
vistas litterarias, livros de historia e até publica-

des geographicas, repetem quasi diariamente in-
armagdes incorrectas, nio desmentidas, de mada
que, quando a attengio dos politicos se volta para
assumptos africanos, encontram-se elles em face

de uma historia e de uma geographia, a muitos
respeitos imaginaria e falsa, e que passa comtudo
[lﬂ‘l' INCONIraversa.

Vou apresentar agora alguns d'esses documen-
tos ignorados ou esquecidos, e, seguindo justa-
mente o exempla de ourros collaboradores do
Scottish Geographicall Magazine, chamarei,. em
breves termos,a attengio para a importancia d'es-
ses documentos em relagio §i situacio actual n'a-
quella parte da Africa a que elles se referem.

[.:Parece opiniao firmada em Inglaterra e na
Escace (que 05 seus 'i-.'llfil:nH.--i g[g-_-n.cnhnrnn], visi-
taram, exploraram o que elles chamam a regido
do Nhassa, anteriormente aos portuguezes, ¢que
por conseguinte a Gri-Bretanha tem direito supe-
ror ao da l"ﬁrtugul ao dominio pn]iﬁ;n n'estes
territorios. E' este o ponto que eu me proponho
a‘examinar historicamenté,

Vejumos emtanto, primeiramente, o que se en-
tende por terras do Nhassa. Os territorios inclui-
dos sob esta denominacio dividem-se natural-
mente nas quatro séguintes regicoes:

1.2 Lago Nhassa ¢ suas margens. ;

2. As terras marginaes do Chire, entre o lago
MNhassa e o Zambeze.

3.0 As terras do lago Nhassa até as praias do
Oceano Indico.

4.* As terras do lago Nhassa para oeste.

1. Esforcar-nos-hemos antes de wdo por certi-
ficar, pela investigacio de alguns documentos,
quem foi que primeiro conheceuy e chegou ap
Mhassa.

Em uma carta escripta de Tete, na margem do
Lambere, pelo portuguez Luiz Mariano, em iz,
lemos o seguinie

«0 ligo Hemosura demora a 27 dias de Tere.
Estd a meia legua de Maravi D'este lugo flue o
ris Cherim. ! a4 principio serenamente, mas que
depois, por cavsa das numerosas rochas que en-
contra ¢ ondé as suas aguas ¢émbatemn, sé torna
impetuoso a ponto de ser innavegavel. Maravi estd
situado entre o lago e o Zambere. I um logar
densamente povoado, e nds (os Pormguezes) -
2EMBOS MUIto negocio com os =eéus habitantes | .
Mo temos conhecimento da extremidade do lngo,
por ser muito extenso. Tem 4, lurgura de quatro

“ou gince lecuas & em alpumas partes nao se avista

terra de uma parii outra margenm.s

Esta earta, cujo original 86 no seculo passado
s¢ encontrou nos archivos dos jesuilas em Goa.
como nos informa o padre Francisco de Sousay 2
toi publicadd em Roma no anno de 16z, 3 ,

Hemosura & tambem o nome de um chefe que
estava estnbelecido perio do Ingo Nhassa, e com
quem os portuguezes mantinham relacoes no co-
meco do seculo passado.

No rio Cherim, com as rochas obstruindo-lhe a
corrente, miao ¢ difficil, julge ew, reconhecer o
Chire com as suas cataractas a que os inglezes
chamam cataratas de Murchivon,

Em 1665, o viajante portuguez Manuel Godinho
publicou a sezuinte descripcio:

=... O lago Zschaf. . . tem quinze leguas de lar-
BUura mas 0 scu comprimento ndo ¢ ainda conhes
cido... Segundo um mappa que eu vi, feito por
um portuguez, que passou muitos annos no Mono-
motapa. .. € cutros réimos d'aguella Cafraria, este
ligo nao esta muito longe do Zimbué ou corte de
Maraoia,. . . d'ahi nasce .. o rio Chire, que. ., se
langa no Cuama (Zambeze) abaixo de Sena. ..
CQuem deseje seguir este caminho (passar de An-
gola para o Oceano Indico) deve buscar o dicto
lago Zachaf, & tendo-o encontrado, descer por
agquelles ries aos nossos fortes'de Tete ¢ Sena e
d'ahi até a barra de Quelimane. .. Da existencia
d'esse lago fui informado por Portuguezes que o
encantraram, viajando pelo rio acima designado. 1

E em 1710 Franciséo de Sousa, em um livro s
cripto. em 163, lorga compilacio de narrativas ¢
documentos do seculo xvi, publicou o seguinte :

«Todas as outras terras que se extendem até
os confins do paiz Maravi, o qual se alonga até a
villa de Tete, perténcem a reis e regedores que
prestaram’ vassalligem aos Portuguezes. .. A ci-
dade de Maravi, d'onde tira o nome o reine prin-
cipal... dista de Tete pouco menos de sessenta
leguas. demora no sertioa NNE. e pode estar na
latitude de 1% proximamente. A men legua d'es-
ta cidade vé-se um lago que se extende, parte para
NE parte para M. e ninguem sabe ainda sonde
chega. A sua largura € de quatre a cinco leguas ¢
mais, e a margem oricrtal nfio se avista em algu-

! Quando cilo ANCIOTES ANUIEOS, COMSErVo Rod AOMCS
nfricanos a orthogrnphin d'esses nuctores. O em porta-
EueE Pronuncin-se como Shoem ingles. .

Yihrdente Conguisiado, vol. 1, pag, 839, Laxs 1710

' Leftere awmne d"Efwopia, cte. d'all’anno 1620-1624,

ag. 474
. "g‘h‘d'mrﬂ-ﬂ- do Nove Caminho gue fes por lerra e mar
vindo da Sndia para Portugal no arne de 1663, Lisbon
1666 5 ed. 184E, pag, 200,
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mas partes... Esul coberto de ilhas despovoa-
das. .. Abunda em peixe, ¢ com aforca do vento
embravece muitoy levania-se grande vasa .. 0
remng de Maravi jaz entre este lago ¢ o Zambeze.
Advirtam comiudo os cosmographos, se quizerem
tragnr este lago nos seus mappas, que elle ndo
comeca logo na cidade de Maravi, mas sim a uma
boa distancia para o suls E, querendo mudar
de assumpto, Francisco de Sousa continuaz «Dei-
xemos agora o enfado que causa o occuparmo-
nos d'estas terras mais conhecidas e visitadas pe-
195 Portuguezes,s etg. .3

Mas ate que ponto conheceram os Portuguezes
o rio Chire e o lago de Nhassa, no sentido de apre-
clarem a importancia de um e outro em relacio
a5 terras interiores de Afvica ? Pelas transcripcoes
feitas de Manuel Godinho, ¢ manifesto que elle,

sem 1065, indicou o lngo Nhassa ¢ o rio Chire; co-

mo formande’ parte do melhor caminho a Segir
na travessin de Africa do Atlantico ao Indico
Mas, além d'isso, eis o que Francisco de Sousa
diz, em 16952 «Us padres da Companhia quizeram
primitivamente aproveitar-se da navegacio por
este lago (do Maravi) para se dirigirem 4 Ethio-
P, cupos portos no Mar YVermelho estavam
dquelle tempo sob o dominio turco. . . Este wa-
balho de descobrimento carece de patrocinio re-
gio, e nas margens do dicto lage deveriam cons-
tror-5¢ barcos de véla ¢ de remos. .. porser im-
F-:}s.:sivt:l_ 405 homens levarem u cabo tao incerta e
Oonga vigem em pequenos coches. .. Depois, se-
guinda.  a margem (do lago) n‘uma jornada de
quinze dias, o reino de Massi I Masasi, Masari
Muassi ou Muazi), ¢ caminhando outres tantos
dias, mais ou menos, o reino dos Ruengas, quasi
nilatitude de Mombaca.» (Ruga, Ruaha, U-rungu,
Derundi?) & ; ]

(Contindal

Jayme Batala Reis
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A COMEDIA DA VIDA
O ROMANCE D'UM AMANUENSE
AV

—Eu gosto de lidar com homens ! continuou o
major Rodrizue:.

—Muito obrigado, agradecen wolamente o Quim
sem perceber nada d i ria i :
E 1€ ada do que elle queria dizer,

—Nio tem que agradecer: eu nio o elogio por
15:50; tanto mais que sendo homem niio faz mais
dao qllh‘: o seu dever.

=l 1550 & verdade, emendou o Quim.

_ —Ser homem ¢ o dever de toda a creatura que
¢ macho, concluiu senténciosamente o major Ro-
drizues,

O Quim-curvou-se reverente perante este aphao-
tlhme profundo ¢ nao disse nada.

Houve um pequena silencio entre os dois, s
escurhs na saleta.

UEm o Intérrompeu priméiro foi o major.

—Pois meu amigo, comecon elle, en vinha ci
dar-lhe conta du meu recado.

—De qual recado ? perguntou muito espantado
o Ouim que ndo se lembraya de ter dado nenhum
récida ao visinho major.

—Quer luz para ahi, perguntou servical a criada
chegando . T i

B .2 i parta com um castical. "8
l —Queremos, esti bem de vor qQuE querecmos
[ ;‘hs_:m Sem cerimonia, € como se-eslivesse ém
sUd casa o major Rodrigues,

—3im, ponhi-a ahi, ordenou o Quim.

f; cridda poz o castical sobre a meza.

%o major suspenden d::icr-:.-mmm'_lte as suas palas
1.r::'::-, d espera que n creada se retipasse.

Quando ella se retirou recomecou entio.

—Paiscomo e lhe ia dizendo, venho cd dar lhe
contd do meu recado. A

E—:Q:.ml recado r repetiu novamente o Quim sem
poder lembrar-se do que era i que o seu visinho
se referia,

A esta pergunta reperida o major estendeu de
NOvo a mio ao Quim.

—Jd se ndo lembrava de tal# Bravo! Bravo !
cada vez vejo mais que € mals homem ! Bravissi-
mao |

O Quim comecava a estar deveras encavacado
com aquelles bravas ! com aquelles elogios, ¢ com
aquelles apertos de mio que lhe deixavam o$ os-
205 Tam que n'um feixe,

—Muito obrigado, mas. ..

—Fallei ap homem. .

—Ah | fallou ? ‘disse elle sem perceber nada.

* Oriente Congrisiado, vol. 1, pag. 835 839,
* Tbid. pag, 36, 529 ed. 1710,
i
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—Ii homem gsor Sl

—1d homem ;

—Sim, o paa !

—O pae ! ia repetinde o Quim intrigadissimo,
sem perceber inteiramente nada.

~E melhor ainda; muito mais correcto !

—Ah |

—E estd tudo arranjada |

—Ah ! estd ?

—Corren tudo muito bem.

—Correu ?

—0 commendador Esteves ¢ qué principiou a
mpatar as vazas. ..

—0 tal commendador Esteves queria por forga
a espada. ..

—Mas quem ¢ o commendador Esteves © per-
guntow perfeitamente estupide, apalermado o
Quim.

—Nio o conhece ¢

—MNio senhor.

_—Ndo perde nada. Nio me parece boa praca.
Eu tambem o nio conhecia mas embirrei logo
com elle. O outro nilo; o Godinho € ci dos meus.

—0 Godinhe ¥ Mas quem € o Godinho ? per-
guntou o Quim serepando ao puvir tantos nomes,
e vendo que portanto ‘nio era d'elle que se tratu-
Y,

—Tambem nig conliece ¥ Esse & hoileal: en e
elle démos:lhe logo para traz E' boi leal | .

0 r'::]l:l;.:',I'D da casa de iii.ﬂ[.ii'r do Quim deu nlesse
momento oito horas.

O Duim poz-se em pé.

—LEu peco-lhe mil perdaes, disse elle muito
amavel, mas sio oito horas, ¢ minha irma ¢std jd
i minha espera nos raparigas dos holos. ..

—Entfic nio quer saber por miudos o que se
Passoun entre mim e o commendador Esteves e o
Godinho ¢
. —Eu tinha muito gosto em ouvil-o; mas minha
Irmid estd i espera. .. fica para outra vez.

—B¢llo; assim é que é; gosto de vér um homem
assim | repetin pela terceira vez o major Rodri-
gues, apertando pela terceira vez tambem a mio
do Cluim.

—men amigo desculpa-me, ¢ nio me leva a
mal a sém cerimonia com qué. O prmh:)'n:! rud,
ndo € assim ? disse o Quim muito risonho-e deli-
cado.

—Essa é boa! O'men amigo di-me até n'isso
uma prava eloquentissima da amisade e da con-
hanga que deposita em min.

—Uh! senhor !

—Confianga que eu nido julgava merecer-lhe,
mas i que sei corresponder, jura-lhe | certificou
o major Rodrigues muito solemne,

—Oh ! senhor | repetin o Quim Barradas muito
confundido ¢ muito intrigado com aquelles rapa-
pes do mujor Rodrigues, exactumente qu:mdu elle
indelicadamente lhe cortava o lio ao dizcurso € o
punha pela porta [ora.

[ ji com remorsos de ter sido 180 grosseiro
para com aquelle homem tio delicado, guiz ado-
gar agora @ pillula e disse-lhe:

—amanba o meu bom amigo me contarg isso
tudo, e ouvil o het com tode o prazer: hoje seé
nio fosse estar com tanta preéssid. . .

—P’ois nio, perfeitamente; amanhad d'aqui até
HO CaMpo., ..

—Ah! o senhor amanhd vae para o campo f
perguniou muito ingenuamente o Quim. J

—Vou, vou para o campo, respendeu o major

srinde muite, achando immensa graca ao dito do

Cluim, e caminhando com eile para a porta.

E depois de rir muito, riso que intrigou espan-
tosamente o Quim, queé nio comprehendia a gra-
¢a que tivera a sua pergunti, o major, ao chegar
a porta da escada, parou, emquanto o Quim daya
ordem 4 creada que viesse alumiar, ¢ mudando
rapidamente ‘de tom, disse-lhe grave, serio, res-
peitoso até: ¥ J

—0 meu amigo dd-me licenga que o abrace !

—Pois nioo! accedeu o Quim cada 'ver mals
espantado entregando-se sem conviceio nenhuma
:iﬁ-s bragos gue o major Rodrigues estendia para
Cilc. ¥

—Faz bem n'estes tempos de polirdes e de
maricas, abracar um homem assim | disse 0 major
commovido e enthusiasmado mettendo-lhe quasi
que as costellag dentro.

s dois desceram até ao primeino andar.

—Eu fico aqui diss¢ o major, parando defronte
da sua’ porta.

—Ah ! nio sae?

— Mo, vou-me deitar cedo para amanhd estar
fresco. O senhor deita-se cedo tambem 7

Nio costumao.

—Ah ! ndio costuma ? perguntou o major abrin-
do muito os olhos.

—Nio, deito-me sempre tarde,

—E levanta-se cedo quando ¢ preciso ?

4

—Levanto. Posso ter noitadas que nunca faltei
aos meus deveres, ‘
—0 senhord uma excepeiio na nossa terra hoje,
meu amigo, disse o major Rodrigues novamente
commovido, nio amaginava que fosse assim,
Permita-me que o abrace outra vez?
_—Pois nio, se tem n'isso muito gosto, promp-
ulicou-se o Quim desconfiado & meio assustado
porque principiava a suspeitar que o major ou
tinha bebido a sua pinga de mais ou entio estava
mal de cabeca, ..

—E até amanhi !
arrancando-se como
bracos.

—Aré amanha. ..

—Eu ld lhe bato no forolhe.

—5im  senhor, respondeu o Quim ¢ muito
contente por se ver livre do major desceu os
depraus a quatro e quatro.

Quando_ia ji 4 porta da rua, euviu correr
atraz de si

Voltou-se assustado.

Era o major.

_Ficou assustadissimo e disse com 63 seus bo-
tHes

—Mau | querem vér que teve alguma furia !

— 0" st Barradas ! sr. Barradas |

— que € sr. major ?

—O meu amigo permitte-me uma pergunta ?
— L essa !
.—Vejo que é um homem e por isso tomo @

liberdude de lh'a fazer.

—Pois nio, diga.

—1U) senhor tem testamento ¢

—Hein |

—Se tem testamento ?

— Testamento.

—Sim,

—MNiio senhor nunca pensei n'issa !

—MNem disposicoes ?

—Eu nem tenho nada de que dispor... sd
possa dispor da minha pessoa.

—E d'essa dispie como um. heroe, concliio
a major: E>um homem ! E' um homem |

I abracando mais uma veéz o Quim subio aes-
cada,

0 Quim sahiu para a rug, murmurando com
o5 seus botdes. .

—Esti doido! coitadito : E  eu que cahi em
ficar de noute em casa d'elle! do que eu me
livrei,

(Continta)

disse-lhe por fim o major,
que com esforco dos seus

C

Encerrou-se hontem o parlamento, depois das

successivas prorogacies que lhe prolongaram a
existencia gquarenti dias alem do periodo legal: &
s¢ nio se uvessem dado essos prerogacdes, (éria
sido o mesmo que elle nunca se tivesse aberto
porque nos tres mezes legislativos nio se Ieg;’slm:
cousa nenhljmﬂ, e so n'estes ultimos quarenia
dias & que ld se conseguiu votar alouns projectos
a despeito dos caudaes de rhetorica, com que a
Universidade de Coimbra habiita prodigamente a
nio menor caudal de¢ doutores que todos os an-
nos arroja do sen decrepito seio para o seio da
::E;esemm;un nacional ¢ das secretarias do Es-

Alguns projectos dissemos nas, porque nem fo-
ram todos quantos se haviam apresentado, nem
05 mls 1mportantes que se haviam annunciado
pela bocca do monarcha, no discurso da corda ao
abrir-se o parlamento,

As causas d'esta esterilidade parlamentar sfio
suflicientemente conhecidas e criticadas, para que
venhamos de novo com ellas a campeo reeditar o
QuE se tem escripto, sendo certo que ha um bom
par de annos que o periodo legislativo nio che-
g para nada e tem de se soccorrer ds proroga-

"'F'l-”-fs ara sé votarem as leis mais urgentes in-
EL:‘I';: D 0 Dr¢amento, que ninguem pensa em dis-

Com isto apenas se prova que o periodoegis-
]E:|[:I1.'{|. apesar de nio t|1r;g;1r para |eg|s|nr.| e dem-
stado longo, porque consumindo-se tres mezes em
ltitﬂf‘pﬂ-iﬂgﬂﬁs- com que a .gm-;osiq_‘ﬁu procura der-
rubar 0 governo, e em moches com gueé @ malo-
ra o quer conservar, approvam-se depais as leis,
oMo para assim dizer, como apendicés, N0s re-
gateados dias que o Conselho de Estado Ihe con-
cede alem do periodo marcado pela Larta,

Quando chega, porém, este erjodo supplensen-
tar, ¢ que entiio o parlamento legisla regularmen-
te, se regular se pode chamar g0 modo como essa
legislagio se faz, por atacado, como ainda na ses-
gi0 de 5 do corrente, em qué $& approvou nada
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menos de oito projectos, clem de differentes pa-
receres apresentados pelas respectivas  commis-
shEs.

Esses projectos, sém serem 'de uma importan-
cia capital, ¢ preciso que séjam muito innocenteés
para que a camara os podesse apreciar no lapso

de algumas horas, ella que tem consumido ses-

stes a discutir sobré o modo de propor,

.0'3"& mais presceupava o governo nos ultimos
dias do parlamento, era a passagem na camara alta
do projecto de auxilio aos bancos do Porto, que
a opposicio baptisou com o nome de Tramoia de
Leixdes.

Mas esse projecto passou, e portanto desde
aquelle momento que o parlamento se considerou
encerrado ¢ findos os seus trabalhos.

E agora é o caso de se dizer, como ¢m tempo
o povo de Lisboa dizia, quando os tambores nas
ruas annunciavam a partida da Nau des Quintos
— aquantos irdo que nio voltarios, porque o tri-
enio ligislative findou ¢ agora tem de se consultar
o paiz, chamando-0 4 urna li para o outono,
quando as folhas cahem e se semeiam os alhos.

Como dissemos no final da nossa ultima revista,
a questio do caminho de ferro de Lourengo Mar-
ques € o que mais preoccupa n'esté momento &
politica portugueza, nfo deixando de interessar
tambem a politica estrangeira.

Entretanto confirma-se tambem o que na nossa
referida revista previa-mos, com respeitod attitude
que a Inglaterra parecia tomar n'esta questio.

Depois dos primeiros desabafos mais ou menos
legitimos dos accionistas inglezes, desabafos que
cuconraram logo a mais pronunciada opposicio
em ftoda a imprensa europea, a questiio entrou
n'um caminho menos accidentado em que o di-
reito que assiste a Portugal deve ser respeitado,
€ em que o governo inglez reconhecerd a injustica
do seu primeiro procedimento.

E em quanto, & mingua de outros argumentos,
os argentarios landrinos trazem a campo & pro-
blematica divida do nosso paiz 4 Inglaterra, o

overno portuguer que lhes apresente as contas

o bario de Ribeiro Sabrosa, que estio de ha
muito feitas no ministerio dos estrangeiros, ¢ que
ellas ao menos sirvam para mais alguma cousa
que demittir ministros.

Jodo Verdades

RESENHA NOTICIOSA

Exrosicio pE UTENCILIOS DE Caca E DE PESCA NO
Patacio pe Crystan no Porto — O Club dos Ca-
cadores da cidade do Porto resolven fazer uma
exposicio no Palacio de Crystal, que deverd ser
inaugurada no dia 11 dé agosto proximo e encer-
rada no dia 23 do referido mez.

A exposicio constard de clies, armas antigas e
modernas ¢ utensilios de caca e de pesca. Haverio
premios de medalhas de ouro fvermeil), de prata,
de bronze = menghes honrosas que serio confe-
ridas pelos jurys.

Os expositores deverfo enviar 08 seus exem-
plares até ao dia 25 do corrente d excepciio dos
ciies que s0 serio admettidos na vespera da aber-
tura da exposicio.

As pessoas que quizerem concorrer @ €ste cer-
tameém podem difigir-se’ 4 commissio executiva
no Palacio de Crystal'do Porto.

Esta exposiciio,a primeira segundo nos parece
que 'il aste genero sé Faz no paiz, deve despertar
0 maior interesse por parte dos amadores da caga
e :hn pesca, € offerecer ao publico grande curiosi-

ade.

ey

Um Quanronk Hovee, Const: i i
de Bellas Artes lembrou ao é:;nﬂ;:-ﬁ: A?aslt-gc::lli
fazer recolher ao Museu Nacional, um Eudro de
Holbein, que ha annos fira mrfﬁnduqa El-Rei
. Fernando e depositado nasua galeria ;

i 2 doPacodas
Necessidades. ! f
Este quadro, um ﬂﬂ% s notaveis que daquelle
intor existem em_ Portugal, foi feito em 1515 e
parece que _nﬂcrncld:} Buru areal capella da Bem-
posta pela infanta de Portugal D. Catharina, filha
de D. Jodo 1V, e esposa de Carlos 1l de Inglaterra.

O quadro em questio foi mandado restaurar
cautelosamente por EL-Rei D. Fernande, e nio
figura no inventario do seu espolio.

s e P
PUBLICACOES
Recebemnos e agradecemos:

Historia do Infante D. Duarte irmdo de El-Rei
D. Jodo 1V, por José Ramos Coelho, socio corres-

0 OCCIDENTE

cndente da Academia Real das Sciencias de

ishoa, e da Real Academia de Lucca, socio do
Instituto de Coimbra e socio honorario do Gabi-
nete Portuguez de Leitura do Maranhiio.” Obra
fundada em numeérosissimos. docomentos & com
desenhos do architecto milanez o sr. Lucas Bel-
trami ¢ phototypias do sr. Carlos Relvas. Tomo L
Lisboa, por ordem ¢ na typographia da Academia

ESCADA «MAGIRUS»

fteal das Sciencias, 1887 Um volume de 740
paginas, XXI de prologo e 1 de erratas in-82
. E! este o escripio mais completo que até o

resente sé tem publicado arrespeito do desditoso
infante 13, Duarte, uma das victimas mais sympa-
thicaz da restavracio da indepéndencia de Per-
tugal, & para ser assim comrlem, importou para
o sen auctor, o sr. Ramos Coelho, primoroso poeta
que alin 4 elevada inspiragio da sua muza a cor-
réccio irreprehensivel dos seus YErsos, um LT~

ﬁl

balho enorme de investigacioy ¢ que nio se Je-
mitando a reunic o que se tem escripto arrespeito
do irmie de D. Joio IV, e nem mesmo $€ con-
tentando com o que foi desentranhar dos archivos
nacionaes, emprehendeu uma viagem a Milio
para investigar na bibliotheca d'aquella cidade os
documentos que sabia ali deviam existir o este
respeito, € 05 copiou, enriquecendo assim o seu
rrabalho com tudo quanto podia fazer inteira luz
cobre a vida deo infeliz principe, que 1anto receio
inspirou aos hespanhoes.

A Fhstoria do Infante DL Duarte qué o sh
Tamos Coelho acaba de publicar, por intermedio
da Academia Real das Sciencias, que a mandou
imprimir, nao ¢ uma simples biographia d'um
principe, cujo interesse se restrinja apenas i
uma individualidade ; ella abranje e liga-se com
as acontecimentos de um largo periodo da his-
foria pafria, coOm uma Epeca em que entre Por-
tugal @ Hespanha se debateram os direitos da
nossa independencia; e tanto basta para que o
livro do sr. Ramos Coelho desperte no publico
illustrado o interesse, que todos os escriptos his-
toricos do alcance e v:ﬂnr da Historia do Infante
D Duarte, costumam encentrar n'esse publico,

O sr. Ramos Coelho, segue a vida do illustre
¢ desventurado principe d’esde o seu nascimen-
to, em Villa Vicosa, até d sua morte longe da patria,
com rara minuciosidade, ¢ fundamenta este séu
procedimento nos seguintes periodos que es-
creve no prologo d'este vol, e dizem :

«Muito differente é o nossoescripto,na extensio,
nos fundamentos e na contextura, de todos os
mencionados: na extensio, porque, emguanto
Birago so dedica ao infanté o livro sexto da sua
historia, a qual forma apenas um volume de oi-
tavo, . Antonio Cactano de Sousa cincoenta ¢
cinco paginas da sua monumental obra, o conde
da Ericeira menos, o marquez Cusani, o sr. Sil-
vestre Ribeiro ¢ Veer um folheto pequeno, & os
manifestos @ Sermoes sO Poucas paginas, 4 nossa
publicagio abrange dois volumes de mais de sete
centas paginas cada um, nos fundamentos porque
a nossa obra estriba-se nas corraspondencias offi-
ciaes @ em memorias fdedignas, em quanto as
cuas carecem muitas vezes d'esses solidos alicer-
ces. ou os dispozeram de tal maneira que ficaram
inconsistentes, incluindo a propria historia de Bi-
rago, que na parte relativa ao infante e deriva
muito menos d'elles do que das informacdes do
seu veirdadeiro auctor, Taquet; € na conléxtura
parque @ area em que construimos © nosso edifi-
cio & muito mais extensa, & porque 4 vida merlaa
mente do infante se entrétecem, nio para enfeite,
mas por NEcessarios, muilos acontecimentos do
sen tempo, e até dos anteriores, quer de Portugal,
quer de paizes extrangeiros, ao passo que as ja
bublicadas de pouce mais tratam do que da sua

iographia. i

Necessarios chamdmos a estes acontecimentos,
¢ assim ¢. Com effeito, como formar idéa da ju-
ventude, da educacio, da mocidade, dos passa-
tempos, emfim da existencia de . Duarte nos
pacos de Villa Vigosa, sem descrevel-os, sem des-
crever a grandeza da casa de Braganga, sem mos-
trar a influencia do caracter de seu pae¢, o dugque
1. Theodosio, e de sua avd, a dugueza D. Catha-
ring, no seu espirito, sem esbocar em quadro
rapido os successos politicos em que no seu l(.‘m;:}o
figurou ¢ velho duque, por cujo caracter se fol
conformando o de seu filho ¥ Como penetrar as
causas da animosidade do governo hespanhol a
D Duarte sem alumial-as, prescrutando o estado
das relaches entre o dito governo ¢ a corte ducal
Como afigurar-se a sua carreira militar, para o
que ha tio poucos subsidios, sem historiar as
campanhas do exercito em que militou ? Como
explicar ou attenuar a acclio traigoeira e ingrata
do imperador Fernando III, sem lhe collocar ao
lado a preponderancia illimitada da Hespanha sobre
2 Allemanha ? Como comprehender os conselhos
que o infante deu de dentro do castello de Milio
:Ecurca dos negocios de Partugal, sem saber quaes
eram-¢sscs negocios 7 Como comprehender o que
se passou no congresso de Munster com relaciio
4 sua liberdade, sem descrever este grande theatro
dos interestes @ das intrigas politicas da Europa
¢ sem por em scena os seus principaes actores fu

A este primeiro volume, que trata desde o
nascimento do infante até 1643 ou um anno depois
da sua prisio, segue-s¢ o segundo tomo que s¢
accupara de fodas as circunstancias que acom-
panharam a prisio e diligencias que foram feitas
para o libertar até que morreu etc. .

Esse segundo tomo ji se esté imprimindo na
typographia da Academa Real das Sciencias,

Adolpho, Modesto & C."—IMPRESSORES
25 & 43 —RUA NOVA DO LOUREIRO —125 a 43



